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F8n — 398

6 FEVRIER 1989, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles assurance
obligatoire contre la maladie et I'invalidité intervient dans le coit
des fournitures pharmaceutiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aodit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
I'article 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et
8 aolit 1980, et l'article 25, § 2, modifié par la loi du 8 aoit 1980;

Vu Parrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité
intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques;

Vu Pavis émis le 1er décembre 1988 par le Conseil technique des
spécialités pharmaceutiques institué aupreés du Service des soins de
santé de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité;

Vu Pavis émis le 9 janvier 1989 par le Comité de gestion du Service
des soins de santé de I'Institut national d'assurance maladie-invali-
dité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aotit 1980;

Vu I'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Axticle ler, A l'annexe I de l'arrété royal du 2 septernbre 1980
fixant les conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire contre la
maladie et I'invalidité intervient dans le coit des fournitures phar-
maceutigues, sont apportées les modifications snivantes :

1° au chapitre Ier :
a) modifier comme suit Vinscription des conditionnements des
spécialités ci-aprés :

N. 80 — 398

6 FEBRUARI 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoctkomt in de kosten van de farmaceutische ver-
strekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten ven 24 decem-
ber 1863, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2, gewijzigd
bij de wet van 8§ augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1880 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 1 december 1888 door de tech-
nische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies witgebracht op 9 januari 1989 door het
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de hetrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van farmaceutische verstrekkingen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

le in hoofdstuk I :

a) als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde
specialiteitsverpakkingen :

. Intervention du i
Ingervention du bénd: | "CirC ol e oo
Base de Tart. 25, § 2, loi | yisé par fart. 25§ 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8,1963 o
e . . R . Aandeel van de rechi~
Criterium Benami n verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht-
enaming en verp & P ¢ tegemoetkoming hebbende  beoogd g:::endgéggggm dgi’}
bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2 wet
9.8.1963 9.8.1963 '
B-95 ADELPHAN Ciba-Geigy
* pr. compr. 0,62
** pr. compr. 0,52
Cs-4 BENERVA Roche
20 compr, a 300 mg 57, 34,— 34,—
* pr. compr. & 300 mg 2,10
** pr. compr. & 300 mg 1,70
B-95 DECLINAX Roche
100 compr. séc. & 10 mg 171,— 26,— 43,—
100 compr. séc. & 20 mg 248,— 37,— 62,
* pri compr. séc. & 10 mg 1,25
* pr. compr. séc. a 20 mg 1,81
** pr, compr. séc. a 10 mg 1,03
** pr, compr. séc. & 20 mg 1,49
C-6 DIHYDERGOT Sandoz
5 amp. inj. 1 ml 4 1 mg 125, 62,—~ 682,—
* pr. amp. inj. 1 ml & 1 mg 18,20 -
** pr.amp.inj. 1 mla 1 mg 15,—
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. Intervention du béneli-
ntervention d wink: | e adee que el
Base de Purt, 25, § 2, loi | \isé par fart. 25§ 2
Critéere Dénomination et conditionnements Observations rembourserent 9.8.1963 e
iteri nami akkingen ingen Basis van andeel van de recht- | Aundeel van de recht
Criterium Benaming en verpukking Opmerking toe r:zetk gming Ah({bbent!e Ao 2g?§wd§'o2§§§m a ;3
bij art. 25, § 2, wet art, 95, § 2, wet
) 9.8.1063 9.81063
c-40 GENESERINE Amido
60 compr. a 0,5 mg 92,— 461"" 461—
25 ml gtt. b. & 1 mg/ml 102, 51, 51—
* pr. compr. & 0,5 mg : 1,12 N
* pr.migtt. b. &4 1 mg 2,96
** pr, compr. & 0,5 mg 0,92
* pr.mlgtt.b. a1 mg 244
Cs-1 HYDERGINE Sandoz
5 amp. inj. 1 ml 4 0,3 mg 103,~- 62,— 62,—
* pr. amp, inj. 1 ml 4 0,3 mg . 15,
** pr, amp. inj. 1 ml & 0,3 mg 12,40
B-99 LIQUEMINE Roche
1 amp. inj. 5 ml & 5.000 LU./ml 153,— 23~ 38,—
* pr. 1.000 LU. inj. 4,48
** pr, 1.000 L.U. inj. 3,68
B-99 MARCOUMAR Roche ®
25 compr. & 3 mg 92,—~ 14,~ 23,—
¢ pr. compr. & 3 mg 2,13
** pr. compr. & 3 mg 1,75
B-109 MARPLAN Roche
50 compr, a 10 mg 90,~ 13,— 22,~~
* pr. compr. & 10 mg 1,32 .
** or. compr. & 10 mg 1,08
B-91 METHERGIN Sandoz
5 amp. inj. 1 ml & 0,2 mg . 108,— 16,— 27,
* pr. amp. inj. 1 ml & 0,2 mg 18,—
*¢ pr. amp. inj. 1 ml & 0,2 mg 13,—
A-16 NATULAN Roche
50 caps. & 50 mg 233,~ ’ — -
* pr. caps. & 50 mg . 3,40
** pr, caps. & 50 mg 2,80
B-95 NIPRIDE Roche
* pr. amp. inj, 4 50 mg + solv. 228,40 »
** pr. amp. inj. 4 50 mg + solv. 187,60
B-137 PHTALI T.N, Sterop
20 compr. & 270 mg . ’ 84,— 13,— 21,—
* pr. compr. & 270 mg 3,05
** pr. compr. a 270 mg 2,50
B-105 PONALIDE Sandoz
5 amp. inj. 2 ml & 5,57 mg 122,— 18,— 30,
* pr. amp. inj. 2 ml & 5,57 mg ) . 17,80 '
** pr. amp. inj. 2 ml & 5,57 mg 14,60
C-46 RIKOSOL ANTIBIOTIC Riker
1 aérosol derm. & 110 g 332,— 166, 166,
* pr. aérosol derm. 2 110 g 242,—~
** nr, aérosol derm. & 110 g . 199,
C-46 RIKOSOL SILICONE Riker
1 aérosol derm., 2 200 g 245,~- 122,— 122~
* pr. aérosol derm. 4 200 g 179,—
** pr. aérosol derm. & 200 g 147~
A-8 RIMIFON Rache
100 compr. & 50 mg 49, — —
* pr. amp. inj. 10 ml & 250 mg 11,84,
* pr. 10 compr. & 50 mg 3,60
#* pr, amp. inj. 10 ml & 250 mg 8,72
** pr. 10 compr. & 50 mg . 2,90
B-3 SYNTOCINON Sandoz
5 amp. inj. 1 ml a 10 LU. 142,— 21, 35,
* pr. amp. inj. 1 ml & 10 LU 20,80
*¢ pr. amp. inj. 1 ml a 10 LU. 17,—
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b} modifier comme suit Uinscription des conditionnements de la
spécialité et des produits ci-aprés :

b) als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde
verpakkingen van de speclaliteit en van de produkten :

. Intervention du bénéfi-
h}'ﬁﬂfﬁ“”:’i‘ig bégf; claire, autre que celui
Base de fart. 25, § 2, loi ;n_s% giaﬁlﬂnrt. 25, §2
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9,8.1003 01 9.5,
o ) - i e o - Aandeel van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende  beoogd gebbendg, andgre dg?.‘
bij art. 25, § 2, wel | S°F€ oo eg"gz‘ wet
9.8.1963 0.8.1063
A-14 FACTEUR VIII DE COAGULATION
HUMAIN LYOPHILISE Croix-Rouge
* or. fl. inj. 300 & 1.000 U. : par unité 5,—
A-14 FACTEUR IX DE COAGULATION
HUMAIN LYOPHILISE Croix‘Rouge
- ** pr, £l. inj. 250 & 1.000 U. : par unité 5,
A-14 GELYOFILISEERDE MENSELIJKE
STOLLINGSFAKTOR VIII Rode
Kruis
** pr. £1, inj. 300 & 1,000 U. : per eenheid 5,
A-14 GELYOFILISEERDE MENSELIJKE
STOLLINGSFAKTOR IX Rode Kruis
** pr. £l. inj. 250 4 1.000 U, : per een!xeid 5,—
A-1 MINRIN Ferring
** pr. 2,5 ml sol, intranas. & 0,1 mg/ml 862,—
A-23 SOL. STABLE PASTEURISEE DE
PROTEINES PLASMATIQUES
HUMAINES Croix-Rouge 435
# pr.mlinj. 445% !
A-23 STABIELE GEPASTEURISEERDE
OPL. VAN HUMANE PLASMAPRO-
TEINEN Rode Kruis
* pr.mlinj, 4 45% 4,25

¢} supprimer les spécialités suivantes : |

¢) volgende specialiteiten schrappen ;

Dénomination et conditionnements

Benaming en verpakkingen

ADELPHAN Ciba-Geigy
250 compr.

AROVIT Roche
3 amp. inj. 1 ml & 300.000

LU.

7,5 ml gtt. b. & 150.000 1.U./ml

* pr. amp. inj. 1 ml & 300.000 L.U.
* pr. ml gtt. b. & 150.000 1.U.
** pr, amp. inj. 1 mt & 300,000 1LU.
** pr. ml gtt. b, & 150.000 L.U.

BECOZYME Roche

BERIVINE 50 La Meuse
20 drag. & 50 mg

BEROTEC Boehringer Ingetheim
10 supp. & 15 mg
* pr.supp. & 15 mg
*¢ pr. supp. & 15 mg
CEFATREXYL Mead Johnson
3fLIV-IM.alg
*pr.flIV-IM. alg
** pr. fLIV-IM. a1g

CIRCANOL Riker
CYKLOKAPRON Kabi

KONAKION Roche
3 amp. amp. inj. 1 m! & 10 mg
* pr. amp. inj. 1 ml & 10 mg
** pr. amp, inj. 1 ml & 10 mg
LOFENALAC Mead Johnson
1.125 g pulv. or.
* pr. 8 g pulv. or,
** pr. 9 g pulv. or,
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20 au chapitre I, sous 1, modifier comme suit l'inscription des
conditionnements de la spécialité ci-aprés :

Dénomination el conditipnnemens

Benaming en verpakkingen

MEPILIBRON Daiichi
MESTINON Roche
6 amp. inj. 1 ml 4 { mg
* pr, amp, inj. 1 mi &4 1 mg
** pr. amp, inj. 1 ml 4 1 mg
PENTABS MEGA Wolfs
PERCORTENE M Ciba-Geigy

VIVALAN 1.CI-Pharma
40 compr. & 100 mg
100 compr. a 100 mg

* pr. compr. & 100 mg

** pr. compr, 4 100 mg

ZINACEF Glaxo

** pr. fl, inj. & 250 mg

20 in hoofdstulk III, sub 1, als volgt de inschrijving wijzigen van de
| hierns vermelde specialiteitsverpakkingen :

: . Intervention du bénéfi-
h‘fﬁ’g?r'gmr:dig bé::; cigire, autre que celul
Base de [ I'mrt. 25, § 2, loi ;"?ég g%al;rt. 25§ %
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 01 9.8
o . - . - -~ - Aandeel van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende  beoogd gebbendg. qndgre dg.‘!
| bij art, 25, § 2, wet aﬁt’e 2% eg"gz weh
8.5.1063. 9.81963 '
B-120 GLUCOSE 40 % (G 40 ) Salvia
£, 500 ml ] M 260,~ 30,— 85,—
* pr. f1, 500 m! 190,
** pr, £1, 500 ml 156,—
3¢ au chapitre IV : 30 in hoofdstuk IV :
a)au § 1, modifier comme suit I'inscription des conditionnements a)in § 1, als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde
du produit ci-aprés : produktverpakkingen : .
: Intervention du bénéfi-
{"ftfcg?:;t‘o"vi‘:: bé;f; claire, autre que celui
Base de Fart, 25, § 2, loi | yis€ par fart %82
Critére Dénomination et conditionnements Qbservations remboursement 9.8.1063 01 8.8
- L T - - Aandee] van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basts van Aandeel van de recht-
tegemoetkoming | hebbende  beoogd gebbendg, andgr € dg?
bij art. 25, § 2, wet 28 05 S8 i
9.3.1063 act. 25, § 2, wet
’ 0,8.1963
C-13 GAMMAGLOBULINES Rode Kruis —
Croix-Rouge
** pr. amp. inj. 2ml a 16 % 120,—
** pr, amp. inj. 4 ml 4 16 % 240,

b)au § 3, &), modifier comme suit I'inseription du conditionnement

du produit ci-aprés vermelde produktverpakking :

b)in § 3, a), als velgt de inschrijving wijzigen van de hierna

Intervention du béné-
ficiaire visé par

Intervention du bénéfi-
clalre, autre que celui
vigé par Fart, 25, § 2,

Base de Yart. 25, § 2, loi loi ©.8.1963
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1903 e
- : - - - - Aandeel van de recht~
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende beoogd gs;’é’e“dgégggg'e dgﬁ
bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2, wet
0.8.1963 9.8:1903 4 '
B-126 HUMAAN ALBUMINE (zoutarm) Rode

Kruis — ALBUMINE HUMAINE
{pauvre en sel) Croix-Rouge
** pr, fl. ind. 100 ral & 20 % 2400,—
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¢) au § 7, supprimer les spécialités suivantes : | ¢}in§1, volgende specialiteiten schrappen :
Dénomination et conditionnements

Benaming en verpakkingen

CASINSTANT Couvreur Continental
250 g pulv. or.
* pr. 10 g pulv, or.

*¢ pr. 10 g pulv, or.

VIOKASE Viobin Corp.
113 g pulv, or.
¢ pr. g pulv. or. .
** pr. g pulv. or.
dyin§9:
— volgende specialiteit schrappen :

Dénomination et conditionnements

dlau§ 9:
— supprimer la spécialité suivante :

Benaming en verpakkingen

GAMMA-VEININE Behringwerke
1 amp. inject. 250 mg + solv.

¢ pr. amp. inject. 250 mg -+ solv.

* pr. amp. inject. 500 mg -+ solv.

*¢ pr. amp, inject. 250 mg -+ solv.

** pr. amp, inject. 500 mg + solv.

—~ volgende bepalingen toevoegen :

- ajouter les dipositions suivantes :
« De hierna vermelde intraveneuze 1mmunoglobulmen zijn even-~

« Les immunoglobulines intra-veineuses mentionnées ci-aprés

sont également remboursables s'il est démontré qu'elles sont desti-
nées au iraitement d'enfants n'ayant pas dépassé l’&ge de 12 ans et

atteints de Sida. »

aangetast. »

eens vergoedbaar wanneer aangetoond wordt dat zij worden aange-
wend voor de behandeling van kinderen die de leeftijd van 12 jaar
niet hebben overschreden en die door het AIDS-syndroom zijn

. ) I . e
Intervention du béné- | TR Gue ool
Base de lart. 25, § 2, loi :2?% gl{gﬁlaart. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 o
. . : N : Aandeel van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegggzg l:/::‘ ing Aix:é%eelnxéaén debgggiéa g 22;’9““5;23 d gre 4 gg
bij art. 25, § 2, wet - PEQ08 1
9.3.1063 art, 25, § 2, wet
9.8.1963
A2 GAMMA-VEININE Behringwerke
* pr. amp. inj. & 2.500 mg + solv. 4953,—
** pr. amp. inj. & 2.500 mg + solv. 4 666,—
A27 SANDOGLOBULINE Sandoz
* pr, fl. lyoph. LV, 4 3 g + solv. 5992,—
* pr 1l lyoph. IV. 4 6 g + solv, 10 343,—
** pr. fl. lyoph. IV. 4 3 g + solv. 5705,—~
* pr. fl. lyoph, ILV. 4 6 g + solv, 10056,—
A-27 VEINOGLOBULINE Mérieux
* pr, fl. inj. 4 500 mg + solv. 1183,—
* pr. fl, inj. 4 2 500 mg + solv. 4953,—
** pr. fl. inj. 4 500 mg + solv. 972,—
** pr. {1, inj. 4 2 500 mg + solv. 4 666,—

e) au § 20, modifier comme suit 'inscription des conditionnements

de la spécialité ci-aprés :

e} in § 20, als volgt de inschrijving wszlgen van de hierna

vermelde Speciahbextsverpakkmgen

. " ion Sneéfi-
Intervention du béné- | 17GERERTE 10 Al
ficiaire visé par visé par lart, 25, § 2
. ) " . Base de lart, 25, § 2, loi loi 9.8.1963 i
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1983 e
R . s Aandeel van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht-
* g en verp y P ¢ tegemoetlroming hebbende  beoogd ggggendgéggggre dgir}
. bij art, 25, § 2, wet art, 25, § 2, wel
N 9.8,1863 9.0.1063
B-180 ROCALTROL Roche
30 caps, & 0,256 meg 504,— 76,— 126,~
30 caps. a 0,50 meg 807,~ 121, 202,—
* pr.caps a 0,25 meg 12,27
* pr, caps. a 0,50 meg 19,63
** pr, caps. a 0,25 mcg 10,07
** pr, caps. & 0,50 mcg 16,13
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) au § 44, supprimer la spécialité suivante : |

£)in § 44, volgende specialiteit schrappen :

Dénomination et conditionnements

Benaming en verpakkingen

ZINACEF Glaxo
3 fl, inj. & 250 mg
* pr, {l. inj. & 250 mg

£) rexaplacer le libellé du § 55 par le suivant :

« § 55. La spécialité RETROVIR ne fait lobjet d'un rembourse-
ment que si elle a été prescrite pour le traitement des suites d'une
infection par le virus d'immuncdéficience humaine (HIV), chez des

atients présentant un syndrome d'immunodéficience acquise
'SIDA} ou un AIDS-related complex (ARC), prouvé par un rapport
clinique complet, motivé et établi par un médecin attaché a un
centre universitaire ou a tout autre centre désigné par ce cenire
universitaire, centres aptes & organiser la prévention et le traite-
ment de ces affections.

Sur base de ces documents, le médecin-conseil délivre au bénéfi-
ciaire Iattestation dont le modéle est fixé sous b de 'annexe HI du
présent arrété et dont la durée de validité est limitée & douze mois
maximum, des prolongations de cette période de chaque fois
douze mois peuvent étre autorisées. »

Ari. 2. A l'annexe I du méme arrété, en catégorie A, remplacer le
libellé du critére 27 par le suivant :
« Les médicaments destinés au traitement du SIDA. »

Art. 3. Le présent arrété entre
Yexception des dispositions de Yarticle 1er, 19, b et 3o,
produit ses effets le ler janvier 1988.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Texécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 6 février 1989.

en vigueur le ler mars 1989, a
a et b, qui

g) de opstelling van § 55 door de volgende vervangen :

« § 55. De specialiteit RETROVIR wordt alleen maar vergoed
indien ze voorgeschreven werd voor de behandeling van de gevolgen
van een infectie door het Humaan immunodeficiéntie virus (H.LV)
bij patiénten met het Acquired immune Deficiency Syndrome
(AIDS) of AIDS-related complex {ARC), gestaafid met een gemoti-
veerd volledig klinisch verslag dat is opgemaakt door een genees-
heer die verbonden is aan een universitair centrum of aan om het
even welk ander centrum dat dit universitair centrum aanwijst,
centra die geschikt zijn om de preventie en de behandeling van deze
aandoeningen te regelen.

Op basis van deze bescheiden levert de adviserend geneesheer
aan de rechthebbende het formulier af waarvan het model onder b
van bijlage 111 van dit besluit is vastgesteld en waarvan de geldig-
heidsduur tot maximum twaalf maanden is beperkt, met dien ver-
stande dat verlengingen van die pericde met telkens twaalf

maanden kunnen worden toegestaan. »

Art. 2. In bijlage IT van hetzelfde besluit, in categorie A, de opstel-
ling van criterium 27 door de volgende vervangen :

« De geneesmiddelen voor de behandeling van AIDS, »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 1989, met uitzonde-

ring van de bepalirigen van artikel 1, 10 — ben 8 — aen b die
uitwerking heeft met ingang van 1 januari 1989.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ving van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 6 februari 1889,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Par le Roi : Van Koningswege :

Le Miristre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,

Ph. BUSQUIN Ph, BUSQUIN

st
MINISTERE DE L'INTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE EN OPENBAAR AMBT
F. 89 — 399 N. 89 — 399

31 JANVIER 1989. — Arréié royal modifiant I'arréié du Régent du
30 avril 1947 fixant le staiut des agents temporaires et Varrété du
Régent du 10 avril 1948 portant le statut du personnel ouvrier
temporaire

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'article 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu l'arrété du Régent du 30 avril 1947 fixant le statut des agents
temporaires, notamment l'article 16, modifi¢ par les arrétés royaux
du 8§ novembre 1961 et du 22 mai 1998,

Vu Yarrété du Régent du 10 avril 1948 portant le statut du per- |

sonnel ouvrier temporaire, notamment T'article 15, modifié par les
arrétés royaux du 8 novembre 1961, du 22 mai 1968 et du
21 juin 1984;

Vu le protocole no 17 du 12 janvier 1988 dans lequel sont consi-
gnées les conclusions de la négociation au sein du Comité de négo-
ciation des services publics nationaux, communautaires et régio-
naux;

Va 'accord de Notre Ministre du Budget, donné le ler juillet 1887;

Vu Yavis du Conseil d'Etat;

31 JANUARI 1989, ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het besluit
van de Regent van 30 april 1947 houdende vaststelling van het
statout van het tijdelijk personeel en van het besluit van de
Regent van 10 april 1948 houdends statuut van het tijdeliijk werk-
liedenpersoneel

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwel;

Gelet op het besluit van de Regent van 30 april 1947 houdende
vaststelling van het statuut van het tijdelijk personeel, inzonderheid
op artikel 18, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
§ november 1961 en 22 mei 1968;

Gelet op het besluit van de Regent van 10 april 1948 houdende
statuut van het tijdelifk werkliedenpersoneel, inzonderheid op
artikel 15, gewijzigd bij de koninklijke hesluiten van
8 november 1961, 22 mei 1968 en 21 juni 1984;

Gelet op het protocol nr. 17 van 12 januari 1988 waarin de conclu-
sies van de onderhandeling gevoerd in het Comité voor de nationale,
de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten zijn
vermeld; 2

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 1 juli 1987;

Gelet op het advies van de Raad van State;



